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2YTKPIZTH ME THN AMEPIKANIKH KAl BPETANIKH AOTISTIKH [TPAKTIKH

Ewayoyi

H evopudvion pe ta dteBvi Aoylotind mpdtuma xa-
Blotaton 0MOEVE RO TEQLOOGTEQO ETMITAXTIXI| QVAL-
yxn. KaBog 1 yorjon tov dieBvav hoyiotindv moo-
TUTV Y{VETOL #OWVY TQAKTIXY AVAULETOL OTLG ETTLYEL-
010€LC TOV EEMTEQLXOY, EIVOL OTOQAITNTO O EMANVL-
%0G EMYELONUATLXOS ROOUOS VL eEOLKELMOE e av-
TA %OL VO, XOTOVOHOEL TIG OQELELES TTOV TINYALOUV
amd ™V epaouoyi] toug. Me dedopéva Ty moryxo-
Opomoinom %a To dteBvi) avTaymvious GAo %ot Lo
TOMES emyelpfoels avalntolv véeg xouw eArvoTL-
2OTEQES AYOQES YLoL AVTANOY %o ETEVOVON KEQQL-
Matwv. Zuvemag, 1 wn evapudvion 1 1 xabuotepn-
wévn mpooapuoyi ue ta diebvii oylotird mpdtuma
Ba telvouv vo duoveyoouy ®G0TH UETUTQOTNG
2O TTAMNQOPOENONG, ROBAIS %Ol TAYYC OTNV OTOTE-
LEOUOTLZGTNTO TG REPAACLOYOQAS, UE ALTOTELEOUC,
TV amoBAQEUVON 1] RO TV ATTOUARQUVOY TOV EE-
vy emevouTirav xeparaiov (Hegarty, 1997).

H evopudvion tmv AoyLoTxay TQOxTIXOV WTo-
el va ueLdoeL 1o x60tog Ty ouvalhaydv® ot 1o
%60T0g AVTANONG *EPaAimV, Vo VTooTNIEEL TO €0-
YO TWV ETOTTLROV 0DV, VO EVIOYVOEL TNV OITOTE-
LeouaTindmTa TG REQAACLOYOQdS, VO TTROOEAKU-
oeL EEva xeQALOLOL, %L CUVETIOS VO SNULOVQYNOEL
EMEVOUTLRES EVROUQIES KO VOL TOVIOEL TNV OLKOVO-
wia. Emmhéov, 1 vioBémon tmv debvav hoyiott-
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WV TEOTUTWY UTOQEL VO 00N YYOEL 0TIV TQOETOL-
Ueoiol OUOLGUOQRPMV %Ol OUOLOYEVMV AOYLOTIXGY
AOTOOTAOEMV, KO ETOUEVINS OTNV TTOQOY1| OUYHQL-
OOV ®0L CELCTLOTMV AOYLOTIROV TTAMQOQOQLIIY
avapoQLxd Ue TV ®eQdOQoQIa, TIS EMLYELONUOTL-
%EC AMOPAOELS HOLL TQOOTTIHES TV ETULQELWIV, TLS
emevOuTxég evrauiec, . . H xaBiépwon twv die-
BV LoyLoTLROV TEOTUTMY YiveTow avaryralo Lowat-
TEQQ OTO TACL{OLO TNG OLXOVOULXNG HOL VOULOUOTLRIG
gvomoimong, rabac eniong xaL eV OPeL ouy mveL-
OEMV %L CUVEQYOOLMY TWV LMY EVQWITCIRMY
yonuatomeimv. Il ovyrexpéva, and o 2005
%OL LETE, OL ETLYELQNOELS TOV YOEMV-UehdV TG Ev-
owmainic Evoong opeihovv va yonowwomoloty ta
dLebvn hoylotrd mEATUTTAL Yol TNV ROTAQTLON TWV
Loylotrav rotaotdoedv tovs. Enlong, 1 xonowud-
™o ®oL omovdaudmTa TV deBvav AoyLotirav
TEOTUTMV PAVETOL %L ATG TO YEYOVAS OTL €YOUV
yivel eVEEme amodeRTA 0T T TEQLOTATEQX EVQO)-
moixd o pn yonuonotjoue. To mapdderyua, to
yonuatomote Tov Aovdivov xan tov Hong Kong

(1) O Moulin »at Solomon (1989) vroomeiCovv 6Tt QW amd TV
eQaOUOY TOV dLeBVAV LoYLOTIRAOY TQOTUTWY, Ot dotrnTirég da-
TAVES TTOV TQOEQYOVTALV TS THV TAXTOTOMOY TV JLEPOQHY OTIG
hOYLOTIRES ROl ELEYRTIRES TQOKRTINEG AVEQYOVTALV £0DG ROl 0TO 30%
TOV GUVOMARMV QUTAVAY TOV OUYREXQUULEVWV VINQETLHV.



Tnrotv amd Tig eToueles mov embupotv vo. eloéhbouvy
0TV 0y0Qd. ®EPALAIV VL TQOCUQUGLOVV TIS AoyLoTL-
%EC NOL YONUOTOOLXOVOULKES KOTUOTAOELS TOUS OTC,
duebvii hoylotird modtuma. Emumpdobeta, 1 awmiymon
7ov €xouv oL dteBvi} hoylotivd mpdtuma. xaTadeikvie-
TOL KO OO TO GTL VTTAQYOUV OVTIOTOLYOL OQYCVLOUOL
o€ 104 yee, oL 0moloL E(vo UEM) RO EXTYOCWITOVY
™MV couode. Agy avdmTuEng xaw €xdoomg Tmv OLe-
Bvayv hoywotirav mpotimmv (International Accounting
Standards Board, IASB) (Houston »au Reinstein,
2001). H ovyxexowévn Ay ouvepydleton otevd pe
diebveig qopels, dmmg 1 aviiotoym apeQuravig
Ay} €xdoong hoyiotinav mpotimuwv (FASB), 1) Ev-
oomaini Emtoomi, n Hayrdowa Todmela, ®.d.,
ote va dtouogahioel 6TL 1oL LoyLoTrd TEATUTTCL TTOU
dapopavel elvon QECMOTIRG, CTTOTEAEOUATING KO
CVTOVORAOTV TLS OVAYRES TV ETEVOUTMY KO TWV KE-
paharoyopv. Tagdhnhe, 10 ox€do ovyrhong
TOV AUEQILOVIXDY AOYLOTIRGV TTQOTUTTOV UE TO, dLe-
v} hoylomrd modruma (convergence project) Poi-
oneton e EEMEN na moduerTon Vo CUUPAAEL onua-
vird ot Pertimon ™G AoyLoTrig TEORTIRIS KoL
TOV ZOVOVOV 70V T OLETOUV.

H Joyiorinj tov ovvaliayuatixdgy
0LaPOQWY

H 0mot] hoyLoTixy] avILueTMTLoN TV CUVOAOy oL
ROV %EQIMDV %o TNV %o 1) TowoBETon Tovg
070 HATAANAO HEQOS OTIC AOYLOTIHES ROTOOTAOELS
amotehovv ueitov Dimua. Evdeyduevn havOoaoué-
v 1 eMTTG neTaeloLon Twv ev AGYm ®EQAMV oL
WOV umoel v €xelL ONUOVTIRES EMTTMOELS OTNV
7€0d0¢oia xaL T yeNUaTooovoux BEon pog
emyelionong. Avtd féPoua telvel va mowiher avd-
hoya pe to uéyeBog TV ouvaALOyLOTREY OLapo-
00V 1o ™V €xBeon ™ emtyelonong oto cuvakhay-
womxd xivduvo (foreign exchange exposure). ['evi-
%4, vTdgyovv tolo. €idn cuvoAlaypuotrol wivdU-
vou: 1) To mpdto edog oyetTiCeton ue Tig EMATOOELS
™G ALORUUCVONG TV CUVOALOLYUOTIRMDV LOOTLULOV

omv ole g emyelonong o Tig perhovinég to-
uelanég po€g g (economic exposure). 2) To devre-
00 €00g ouvalharypotirol xvdUvou apoQd OTLS TTe-
QUTTWOELG TTOV OL ETLYELQNUATIXES dQAOTNOLOTNTES
%0l OUVOALYEC ag eTanpeiog e Buyatouréc xow
dAleg eTaupeies Tov eEMTEQLXOU EVOL EXTEPQUOUE-
veg o€ E€vo véuoua (transaction exposure). 3) Té-
Lo, o To(To €{d0g uvalhaypoTnol rvdvvou ava-
(PEQETAL OTY) UETATOOTH TMV OLXOVOURMDV ROTOOTA-
OEmV TOV eXpeTOALeVoEWV EEMTEQLROU, GTTOV OL hO-
YALOLOOROL TV BuyaTQLraV ETALQELDV, OL OToloL i
VOLL EXTEPQUOUEVOL O€ EEVO VOULOWOL, TQETEL VOL EX-
o00B0oUV 0TO EYXMOLO VOULOWO THG UNTOLXNG ETOL-
oelag (translation exposure).

Ta ouvadhorypomnd ®€o0 o Inpieg mov mEOEQ-
YOVTOU OTT6 TIG OUVOALOLYES Uiei eTauelag o EEVo vo-
wouo (transaction gains & losses) zomoymEovvraL
0TV *OTAOTOON ATOTELEOUATWV YOYONG. AVOPOQIXT.
UE TIC CUVOALOYUOTIXES OLOOQEG, TTOV TEOXUTTOUV
At6 T UETOTQOTT TV OLXOVOULXEIV KOTOOTACEMV TV
expetodevoemv eEwteowoy (translation gains &
losses) elte péow evomoinong elte péow mg uebGdov
raBapric BEone, uépog mg Prphoygacpicg vmoomoitet
GTLHOL OUTES TOETEL VO KATAYOQEOUVTCL OTNV HATATTO-
on amoteheopdrov xorong (PA. Beaver and Wolfson,
1982 and 1984; Wojciechowski, 1982; Adler and Dumas,
1983; Callaghan and Bazaz, 1992). Zvyxexouuéva, vro-
omoiCetar 0Tl 1 dloriuavoy TV OUVOACYOTLROV
ooty emneedel ™y aklo g emyeionong xou 6t
0. ouvalhoryuotind vEedm won tnuieg aotehovy Eupe-
00 0tGQQOLC. ETLYELQNUTIXOV OQUOTOLOTIHTOV %Ol
TOMTOROVMAV. Zuverme, B TEETEL VoL RATOyWEOU-
VIO 0TV XOTAOTOON amoTEAEOUdTOV Yoriong woki e
10 G €001 %eEAWV %o Ty Tov ouvOETOLVY T OU-
vohnj emdva g emyelonong (BA. emiong Hirst and
Hopkins, 1998; Dhaliwal et al, 1999).

e avtiBeon ue v mogomdve dmoyn, dilo
o mg fphoypagicg vrtoomeilel 6T To ouyxe-
2QUUEVO €(00C OUVAAAOLYUATIZOV LOPOQMV OITTOTE-
Ael un moaypomnd péyebog, un moaynomxd #EQdm
rou Inuieg. Emouévmg, 1 xomoydonot] Toug oty ®a-
1doTaon anoteheoudtonv yonons eivar mbave va
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dLooTeePrOOEL TNV TOAYHOTIRY ELROVOL TNG ETTLYEL-
ONONG %O VO CITOTIQOCCVATOMOEL TOUS ETEVOUTEG
(PM. Lipe, 1986; Garlicki et al, 1987; Soo and Soo,
1994; Dhaliwal et al, 1998). H mooxtinj mov evdei-
®vutol 1600 antd 1o AleBvég Aoyonxd [pdtumo 21
(AATI 21 - Ov Emdpdoeis tov Metaforav otig Ti-
wég Zuvohdypotog) 600 ®ow omd Ta avtioTouyo. foe-
Tavixd (SSAP 20: Statement of Standard Accounting
Practice No. 20— Foreign Currency Translation) xow
apeowavind (SFAS 52: Statement of Financial
Accounting Standards No. 52 — Foreign Currency
Translation) mpdtuma efvon 1 PETCPOQA TV OUYRE-
ZOUUEVOV OUVOALOYUOTIRMV SLOOQXV OTOV LOOLO-
YLOUOG %O OUYRERQWEVDL 0T (Do nepdlona. Me au-
16 TOV TEOTO aTopevyovTaL 1 aotddewa oy xatd-
07001 OTOTELEOUATMV YO ONG OALA RO OL TTEQLITT)-
0O€lg EMEUPALONG TV managers ot dLopdQPmoT Tmv
QTTOTEAEOUATOV %O TOQUTAGYNONG TV ETEVOUTAOV.

T mopdderyua, VITOTIUNOYN TOU EYXWOLOV VOui-
OMLOITOS TG WTOLRIG ETCLQELOIS EVAVTL TOU VOUIOUOTOS
Buyatorric g oto eETEQG avapuEveTan Vo odmyi-
0€L 0€ OUVOAAayOoTind ®EQON ROTA T UETOTQOTTH TV
OLXOVOULXMV KATAOTACEWY TOV EXUETOMMEVOEWY EEW-
1e0U. Mot tétowe eEEMEN evOEyeTan Vo Lettouy-
0€L MG %{VITEO YLt TOUS MANagers vo. Xotoymooouy
T0L OUYREXQUUEVE. kEQDN OTNV ROTAOTAON OToTEAEOUd-
TOV YOG, TQOXEWEVOU VO, EVIOYUOOVV TV €LXGVOL
NG ETLYE{PNONG TOVS, VOL EUQaVIoOUY VYMAA %EQM, Vo
EVIUTMOLAOOUV %O V0. TYOOEAXVOOUV TTEQLOOGTEQOVS
emevOUTES, ®ow TeMxd VoL eneed.oouy BeTxd TiS oot
Péc nau tar bonus tove. H dtomipavon mov yopaxmoi-
el g ouvahhayLamES LOOTLLIES MG OEV Elvall Kat-
Bohov meopAEYun o ovte maauével otafen 0To
YOOVO. ZUVETOC, 1) KOTCYQOPH TWV OUYXEXQLUEVOV
%e0d@v omv xordotaon amoteheoudtov xorong o
étewve v dnuovgynoer aotddelo xow afefoudmra
OT0L TOTELEOULOTCL TG ETLYEIENONG, YEYOVAS oL Oat
emoéale avahoya xaw ™y Yuyohoylo %o TV avti-
doaion g repalonayodg.

Mpdyuat, to aueorovind tedtumo SFAS 8 (Ac-
counting for the Translation of Foreign Currency
Transactions and Foreign Currency Financial State-
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ments), To 0TTO{0 TQOTELVE THV RATOLYMDONON TOV GU-
volharypatwdv ®eQddV o Tnuudy o ) pete-
TQOM TWV OLXOVOLUKMY KOTOOTATEWV TV EXUE-
ToAeVoEWVY EEMTEQLROU 0TIV RUTAOTCLON OTTOTEAE-
oudTv xoqong (TEo TG AvVTXATAOTAONS TOV 0o
10 LWyvov SFAS 52), 0drjynoe 1600 ot duoy€pevon
%0 COTAOELOL TWV QTTOTELECUATOV TWV ETTLYELRYOE-
OV 600 %Ol 0TV QVITLRY avTidQon TS ®epahaiL-
ayods (PA. Griffin and Castanias, 1987; Collins and
Salatka, 1993; Bazaz and Senteney, 1995). Emum€ov,
0TIV TEOOTAOELA TOUS VaL AVTLUETMIICOVV TIG CLOVY|-
THES EMITTMOELS 06 T OLUUVUAVOY TV CUVELh-
LOYHOTLREY LOOTYIL®V 0T ToTEAEOUATA TOUG, OL
ey el oeLs elvon mBave vo watagpiyouy ot yot-
on hedging, To omoilo evdeyousvag vo avEroel me-
QAULTEQM TO CUVOMKO ®G0TOG *aL plono (PA. Salatka,
1989; Collier et al, 1990; Hu, 1996). Avuf€twg, n »oto-
YOOLPY TWV OUYREXQUUEVOV CUVOMMOLY LOTLREYY LOipo-
QWV OTOoV L0OMOYLOUG (SFAS 52) ueimoe onpavtird,
TV AoTAOELD OTCL OTOTEAECUATCL TOV ETLYELQHOEWV
ra exiong Porixe Betin| avramdnoLon amd ™V aue-
owaver xepahoncryood. (BA. Seidler and McConnell,
1982; Chen et al, 1990; Kim and Ziebart, 1991).

H notoydonon tmv ouvelAoypotir®y ®eQdmv
®o CNULY, IOV TEOEQYOVTOL GITd TN UETATEOM
TV OLKOVOULRGV RATCALOTAOEMY TWV EXUETAMAEVOE-
oV eEmTEQIOY, OTOV LOOAOYLOUS GuuPdlher onpe-
VXG0T 0TafEQATTC TWV YONUOTOOLKOVOULKRMY
amoteheoudTOV TV emyelpoemv. Tavtdyoova,
EVIOYUOVTOL 1) OTABEQOTNTA TS KATAOTAONS OTTOTE-
LEOUATOV YOOGS oL N %EQOOPOQIC TV ETLYELQN-
OEWV. ZUVETWS, TOOAYOVTUL TO. GUUPEQOVTA TOOO
TOV managers 600 %ol TOV UETOY MV, dedouévou ot
N aoTdfEL0 0T OTOTERECUOTOL, TTOU EVOEXOUEVIS
TQOEXVITE OIS TNV ROTOYWQNON TOV CUVOAACLY e-
THOV OLOLPOQMY OTNY RUTAOTAOY CTTOTEAETUATOV
XONONG, BaL ETELVE VO ETNOEAOEL CEVNTIXA. TIG OTO-
OO0ELS TOV UETOYWY, TIC AUOLPES TV OLOLROTVVTIMYV
%0 TY) CUUTTEQLPOQA TV ENEVOUTV CTTEVOAVTL OTLG
emyelpfoels. Emurhéov, 1 otaBepdmyta ota astote-
LéopoTo TmV EMLYELQOEMV WTOQEL VUL ETLPEQEL OTAL-
Bepdtra o onuavtivolc delnteg, Gmmg oL delnteg



ar6doong, xepdopoQiag, YONUATOOROVOILKRIS UO-
yAgvong, weyEBuvong, pogoroyiag, %.Am., dmwg emi-
ong #aL vou emdQdoet BeTind ot OUUTEQLPOQC KO
v avtidpaon mg xepaiaiayopds (fA. Ronen and
Sadan, 1981; Kirsch et al, 1990).

20yxouon pe T aucoiavixy xau foeravixi
Aoywatini moaxtixny

H apeouavin hoyiotixi moomtin avopooind ue
T AOYLOTI®I] OVTLLETAOTLON TOV OUVOAACYUOTIROV
2e000V %o Inuidv exgodleton »vpimg oto SFAS
52. O wpLeg dLopoEs e 1o AATI 21 gondovrol
010, TOQOXAT onuelL:

MéBodor ueratgomijs Twv AoyLoTingy xaraotdocwy
H u€6od0oc netaromis twv AoyLoTIRMY XTHoTdoE-
0V eEopTdTon 0o To av 1 expetdAlevon eEmteQt-
20U E(VaL AVOTOOTAOTO XOUUATL TV EQYCOLDV TG
eEetalouevng emyyelionong (temporal method) 1
amoTeLEL AUTAVOUT OLXOVOULKY Wovada Tov eEmte-
owoU (closing rate method). Ze avtiBeon pe 1o
SSAP 20, to AAII 21 %atL to SFAS 52 ovviotovv OtL
0TV TEQITTWON OV 1 expeTdMAevon eEwTeQIROU
aMAACeEL TOUTOTTA, 1) UETOTEOMY) TWV AOYLOTIXMOV
OUTOOTAOEMV OQElLEL VO EQaOUGLeTOL e Bdon v
NUEQOUNVICL TTOV TQOYUALTOTOLONKE 1) OUYRERQLUE-
vi) ahhoyn. T mapddetypa, ov we expetdiievon
eE0TEQOU EIVOL AVATOOTOOTO XOUUATL TV EQYCL-
oV g eEetalouevng emuyelionong xow oAhdEeL o€
aUTOVOUN OovouLxy wovdada tov eEmtepurou, ta
un vowopatrd otouxelo Bo moémel va peTaTQO-
TOUV UE TIC LOOTLUES TS NueQounviag ¥Aewoluatog
10V Woohoylouov (closing rate method). Zmv avri-
0T TEQITTWON OV WLOL CUTAVOLLY OLKOVOULXY] PO-
vada tov eEmtepwoy alhdEer oe expetdhhevon
eEWTEQHOU %0l AVOTIGOTOOTO XOUUATL TV €QYOL-
oL g eEeTalouevng emyelonong, To W) VouLoua-
TLd otoyela B0 TEMEL VOl LLETATEATOUV LUE TIG LOTO-
owEg LooTiuie, ONLadY TI LOOTLIIES TTOV EMXQATOVV
v Nuéea g ahhayrig (temporal method).

Merargomyj g xardoraons amoreleaudrwy yotjons
AvapoQrd. [LE T UETOTQOTY TG HATATTOONG OTOTE-
Aeoudtwv yo1ong, To SSAP 20 mpoteivel T yonom i
T€ TS UEONS LOOTLUIOS TNS MoYLOoTXYC TtepLddov eite
™G LOOTLUICS TG uegounviog »Aeloiuotog Tov xdbe
LooA0YLoU0U. Amtd ™V M, To AAIT 21 %o to SFAS
52 10ViCouV 1L 1) XOTAOTOON ATTOTEAEOUATWY YOY|ONG
WTOQEL VO PETATOEMETAL L PAOM TN UEOT LOOTLCL
™G TEQLEOOV, EVE EVOAMAXTIZG UWTOQOTV VOl EQOQ-
uoCovron ®atd TEQIMTWON OL LOOTUUIES TTOV ETLRQOL-
TOUV GTOY TQOYILOTOTTOLOUVTOL OL CUVOALOLYEC.

Merargomyj Tov voulouatizey xai piy vouLouaTIxgy
TEQLOVOLARDY OTOLYEIWY

To SSAP 20 dev duoywiCer HeTaly TEQLOVOLOKMY
OTOLYEIV O€ LOTOQIXES TLUES ACLL TEQLOVOLCKMY OTOL-
yelov o 1€yovoes Tés. Qotdoo, TRoodloitel 0T
T W) VOUOUTXG oTouyele. ogelhovy Vo HeToTEmo-
VTOL e PAON TIS LOOTUULES TS NUEQUS TWV OUVAAACL-
yav. To AAII 21, omtd Ty MM, €VOL TLO OUYREXQLUE-
VO %O OVOPEQEL OTL TCL WY VOULOWLOTLHA OTOLYELDL TCL
omoio glpavitovion 0g LTOQIXES TUIES TOETEL OO
G VO, LETATOETOVTOL UE TIG LOOTUUEES TG MUEQOWN-
VIOIg TV OUVOALOYEY, EVA) TCL U1 VOULOWLOTIXA OTOL-
yelo T omolor eupaviCovion oe TREYOVOES TUES TTOE-
TTEL VO UETATOETOVTOL UE TLS LOOTLES TTOV ETURQOTOV-
o0V GOV TQOOOLOQIOTRAY OL CUYKEKQLUEVES TIIES.
To AAII 21 exniong Tovitel 6T T0 VOUOUAT®A OTOL-
yeloL TOEMEL VO UETOTOETMOVTOL UE TIS LOOTUUES TG
Nuepounviog »AeLotuatog Tov xaHe 1oAoYLoUOY.

Meratgomj Tov puaxgomeobeauwy vourlouaTixgy
TEQLOVTLAXWY OTOLYELWY

TMop” GAeC TG OUOLOTNTES (LE TOL AVTIOTOLYCL CLUEQL-
ravird wa poetavind medtuna, To AAITL 21 eugavi-
Ceton (¢ Lo EVEMATO QVOIPOQLKA UE TOL CUVOAACLY-
uomrd %€dn xou tnuieg mov oyetiCovroun ue poo-
npdbeoua vououotnd otovyela, o omoio umo-
ooUv evalhaxtind va amooPeafotv Aapfdvovtog
vr’ oYn T Oudorela ™S owovowxis Cong Toue.
A6 v dhn, ovpgmva pe to SFAS 52 xou 1o SSAP
20, TéTolov eidovg k€A o nulec xorayweotvion
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0TV ROTAOTOON CTOTEAEOUATOV YO1ONG TG EXd-
0T0TE AoYLOTLXIIS TTEQLGdOU.

Aoyiotin agia megrovataxv ototyeiwy

XAt OVVALAOYHATIHES OLOPOQES

e avtiBeon pe 1o SSAP 20 % 1o SFAS 52, 10 AAIT 21
EMITOEMEL OE OQLOUEVES CUYREUQUUEVEC TTEQUTTWOELS VOl
ovumeUM OOy oL cuvalayHoTHES dLapoQEg ot
Loyt oo Tou oyeTvoU TEQLOVOLAOT OTOLYEIOV.
Téroleg mepurtdoels eivon PetaEl dawv o cofaor
vmotiunon 1 dohiobnon evég voulouorog, yio v
omoiet dev vrdyouv UETEO avTLOTAOULONG TOU XvdU-
VOU %0LL 1) 00{0L ETNQEALEL TIC VTOYQEMTELS TG ETLYE(-
QNONG, OV OEV UTOQEOUV Ve OLoravovioBovv xal TTov
TEOEQYOVTAL 0td TAGaTY (LEKOL dudena Wjveg oy
amd TV votiunon v dtohioBnon Tov vopioparog) aryo-
od epLovotaxoy atowyelov oe E€vo véuoua. ITooxet-
LEVOL VO, EIVOUL EPUHTOG O TOQOTTAV( EVOMMOKTIROG YEL-
QLOUGG, 1] OVATROCCQUOOUEVH hoyLotiry aEic Oev oé-
meLvoL umepPaive T youmhoteen aEie petalEl ®0oToug
avurardoteong (replacement cost) xow averTioung
akfog (recoverable amount) amnd ™y woinom 1 xoqon
TOU OUYXEXQUUEVOU TTEQLOVOLOXOU OTOLYEOV.

Merargomij ovvaliayuatiedv dapogdv aro ayood
emyeionang Tov eEnTegLxoy

To SFAS 52 mpoodiopitel 6Tt 1) LooTiuict g NueQo-
wnviog ®helotpatog Tov %dbe LohoyLopoy TeEmel
VOl (ONOULOTOLELTAL YLOL TY) UETOTQOTM TG VTEQQ-
Elog o TV OYETIRMY TQOCUQUOYWMV, TTOU TEOER-
YOVTOL Ot 0yoQd. ETLYElONONS TOU €EWTEQLXO.
Eniong, avagépel 0Tt 1 GUYREXQUUEVH UETATQOTTH
ogeihel va yivetal 0to T€hog ®dbe hoylotrng xon-
ong. Ané v dhhn mhevpd, To AAIT 21 emTQéneL T
yorion elte TG LooTLuieS TS NUEQOUNViaS ¥hetotpa-
T0g TOV *(0e LOOAOYLOWOU ELTE TNG LOTOQLXYG LOOTL-
wiag xmEic TEQUUTEQM UETUTOOTES 1 TQOOUQUOYES.

YreomAnOwororinés otxovouics xar uerargomij

TOV ALOYIOTIXGY XATATTAOEDY

2V meQImTOOY VITEQIANBMEIOTIXYG OLXOVORIOS, TO
AATI 21 6uVIOTA. GTL TTOLY T UETOTQOTTH OL AOYLOTLXES

& ENQXZH EAAHNIKON TPAITEZQN /37

TPATIEZIKA ©OEMATA

*OTaOTAoELS 0ethovy Vo xatatiCovron e Pdom to
AATI 29 - Xonuoroowovouwrj [agovoiaon oe Yrep-
nBworotrég Owovopies. Emiong, toviCel 6t m %o
TAOTOON OTOTELEOUATWY YOYONG TOETEL VOL UETATQE -
TETOL UE TIC LOOTIUES TS MUEQOMVing ¥heloipotog
70V Loohoytopov. To AATI 29 tpoodopitet Gt o ot-
%OVople WtoQel va yopoxtoloBel og vremindwot-
ot} 6ty o) OLAQXELL TV ETOV O GMOEVUEVOS
TnBwoLouds ayyiCet 1 Eemegvd to 100%. Avtibeta,
10 SSAP 20 dev 1po0dLopilel To Tpog Tou TANBmQL-
opov, aALd emonuetiver GTL QL T UETOTQOTY] OL Ao-
YLOTKES ROTAOTAOELS OPETROVV VOL TTQOCOEUGLOVTOL
oTe Vo CUUTEQLAAUPAVOUY TIS ETUTTMOELS TG OLat-
2UUOVOYC TV OUVOALOYUOTIREDV LOOTUYUMDY OTOL AOYL-
onrd neygon xow Vo avtirororteilovy To TeE oV
emimeda v Tiumv. Evolhartnd, 1o SSAP 20 mootei-
VEL Ol AOYLOTIXES ROTAOTAOELS VO, ROTAQTILOVTOL Y ON-
OLLOTTOLOVTOS ®ATOL0 0%ANQG Vooua: (GxL ameQa-
Ttoe 10 “reporting currency”) g to “functional
currency”. Am6 v dhn, To SFAS 52 ouviotd 6tL oty
TEQITTMON VITEQMANBWELOTIXYG OLXOVOULKS, OL MoYL-
OTES ROTOOTAOELS TOEMEL VO, ENAVOILOTUTIOVOVTOLL
Ue TETOL0 TGO 7OV TO “reporting currency” VoL Tow-
t{Cetou pe 1o “functional currency”.

AvdBeon otxovopuxij povddag Tov e5wTeginov xat
oUVAALAYUATIXES OLaPOQES

2Uugpovo. e To AATT21 vawto SFAS 52, oty tepintmon
dudBeomg owmovours wovadag tov eEwtegLxrou oL ow-
QEVUEVES OUVOMMOYUATIRES OLOPOQES OPETAOVV VaL KOi-
TOYWOEOUVTOL OTHY KOTACTOON CTOTEAEOUATMY YOIONG
G (dag Moyt TeLddov oty omtoia hoyilovran to
#€00m 17 ou Tnuieg amd m dudbeon o). Amé ™y dhl,
70 SSAP 20 dev megLéyel avaroyeg moopréyeis. [evind
GUWS, 1) PoeTovIny hOYLOTIRY TTQUXTURY] HOL GUYRERQLLLE-
va 1o FRS 3 (Financial Reporting Standard No. 3 -
Reporting Financial Performance) avagégouv du xo-
Td TV mepiodo e dudbeong Tétoleg ouvalhaypoTirég
duopopég dev moEmeL vaL vaTayEOUVTEL OUTE 0TV KO-
TAOTOOY OTTOTELEOUATOV YOYONG OUTE OTHY XATAOTCLON
TOV OUVOMAMY TTQCyYUOToTomBEVIMY ®eQdwv %o Tn-
wov (statement of total recognized gains and losses).



Merargomij wooov daveiov/emévivong

o€ otxovouuxij povdoa tov eEwtegixot

Zmv TeQ{Tmon e ong dovelommy kepolaimy Yo T
YONUOTOdSTON 1] THY TOQOYXY CVTLOTABIONG TOU KLV-
divou e xabaprig emévivong g emyelpnong o€ oL-
rovoury wovdda tov eEwteurov, To SSAP 20 emitoé-
TELTO00 TV ETEVOVON GO0 %0l TO TOGE TOV deve oV va
UETOTQOTOUV YONOLUOTOLWVTOS TNV LOOTLUIOL TS MUE-
QouNViag XAELOTUATOS TOU LOOMOYLOWOU, ROW TNV ROTOL-
YWONON TOV OYETIRWV JLpOQuv oTaL (duer xepdhaua,
émov Ba avtiotaduicovy To vato dhho. Avibétag, To
AATI 21 emTQémel PGvo Tig SLOPOQES IOV TTQOEQYOVTOLL
amd 1o ddvero va noraymenBovv ota o nepdonc.

AvriordQuion Tov xvdvvov exévovong

o€ otxovouuxj povdoa Tov e§wteginot

To AAII 21 dev aoyohelton Ue T1) LOYLOTLXY TG QVTL-
otdfong Tov xivdivou (hedge accounting). H uéwn
eEalpeon elvar ov ouvolhoryuomréc duapoég o
TEOEYOVTOL atd VTTOYREMON Oe EEvo viuwoua, 1
omo{ol LeLToVQYEL mg avTioTdBon Tov xwvdivou xa-
Bapric emévuong oe owovouxt povdda tov eEwte-
owov. Z0ugovo. we 10 AATI 21, TEToleg dLapoQEc moé-
TTEL VOL ROTOWOEOVVTOL 0T (L0l *epdlana. A6 v
GMAn, 10 SFAS 52 deiyvel o gvEMXTO RO EMLONUOL-
VEL OTL 1 ouvahharyi] Tov elvai To UECO TS avtlotdd-
oG ToL xvdUVOU OV elvou OmTaQaTTO VoL TEQLOQI-
Cetow UOVO OF VITOYQEMOELS 08 EEVO VOO, ahAd,
umopet v etvon omoladjote ovvalhaytj o EEvo vo-
WOUOL TTOV TIQOOPEREL OVTLOTADULOT TOU KIVOUVOU %0L-
Bapnc enévouong oe owovoury uovadao Tov egnte-
ooV, Omog 10 AATT 21 €tot %o 10 SFAS 52 tovitel 6T
TETOLES OUVAMMOLYLOTIRES OLOPOQES OPETLOVY VL 1OL-
ToymEoUvTon oTa (dtar xepdhoua. AvilBETwg, 1o SSAP
20 7eQLoQICeL TG OUVOAMAAYES TTOU UTTOQOTV VO AEL-
TOVQYIOOUV (S UEDCL vTLOTABILONS TOV “IVOUVOU UG-
VO OTIS VTTOYQEDTELS 08 EEVO VOULOUOL, KO OVOLPEQEL
Ot oL dLapoEg o koo wEOUVTOL otal (Bt nepd-
houa Ogv mogmel va veQPaivouy TS avTlotafmoTt-
#€g (offsetting) duapopég mov mEogyovTaL and v
OUYXEXQUUEVT ETTEVOLON.

Hoagdywya yonuarootxovouixd meoidvra

g uEToa avriotdOuions xvovvov

H hoyotny tov moQdymyov xonuoTtootovoiroy
mpolovVTwv dev amotehel avtixelievo peréne tov AATT
21. Ta. mpdTurma. IOV CoYOLOTVVTCL [LE TETOLEL TTQOTOVTCL
elvan To AAIT 29, To AATI 32 (Financial Instruments:
Disclosure and Presentation) xouwto AATI 39 (Financial
Instruments: Recognition and Measurements). Opoi-
G, T0 SSAP 20 o€y et hiym TANQopGENoM YLotL TOL ek
odymya mEoidva. Qotdoo, xdver eldwmy uvelo ot
forwards %o emTQENEL TIC EMYELQNOELS VO HOTOLYW-
00UV TIg CUVOAACLYEC HOWL T VOULOUOTLKG. OTOLYE(D UE
pdon g mpobeowanés Tés mov mpoodlogiCovia
oto. oyetnd forwards. Amd v dikn, To SFAS 52 meQLé-
¥eL Aemropeeig odnyleg avapoQIrd te T TeQoTdve
TTEOIOVTOL, TV OTTO{MV 1) LOYLOTIXY OVTLUETOTTLON EECLQ-
TATOL 0TT6 TO YCQUXTHOO TOVG 0irtd To oy dMhadi ao-
1ehOUV UETOO aVTLOTAOULONS TOV %vdUvou W xoba-
otic eméviuong oe owovourij povddo tov eEmteQL-
%0V, OIS VITOYQEMONG O€ EEVO VOopa, ®.d., 1] eEvr)-
QETOUV %EQAOOXOMKOVS OROTOUC.

Hagovoiaon Twv xabagdv ovvaliayuatindgy
0Lapogay

Ze avtiBeon pe to SSAP 20, 1o AATI 21 #ow o SFAS
52 nafuotovv amagaltnTy TV avolutin tagovoio-
on %o aELAGYMoN TV RaBAEMY CUVEAAYOTL-
2ROV ®EQOWV RO TNUWLDV TOV RATOYWOOVVTUL OTHV
2OTAOTCON CTTOTELECUATWV YO ONC.

Meratgomyj Tov otxovoux®v xaraordocwy

TOV EXUETALLEVOEVY EEWTEQIXOU

To AATI 21 »au t0 SFAS 52 umoryogetouy Gt oL ouve-
Aaryuomnég duapoeEg, Tov TOERYOVTOL Tl T UETCL-
TQOTTY| TV OLXOVOUXMDY KOTOOTAGEMV TWV EXUETAMED-
0V EEMTEQROU %all ROTOLYWQOUVTOL OTaL (O10L *EPA-
howat, mgmer va wapovotdtovon Eeymototd otig Aoyi-
OTIHES ROTALOTAOELS KO VO, GUVOJEUOVTCL OT6 TANQO-
OENON OYETXA e TO PEYEBGS TOUS 0TV QY| O TO
1éhog TS Aoytotvg yorong. Me autd tov 1odmo emiong
TOLEYETOL TOMITLLY TTAQOPGQONON YLCL TLS CWQEVUEVES
ouvalhaypomzég dwapopéc. To SFAS 52 diver diaiten
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EUQOLON OTLG KVIIOELS TTOL TLOQOVOLALoVV ot (duat xepd-
Ao wow Tned ammd TG EmLyElRNOELS VoL TOQEXOVV CveL-
Mtirég minoqoples 1o eENYNOELS OTIC MOYIOTIXES HaL-
TOOTAOELS TOVG CVOPOQIXA UE TIS €V AOYm auEopeLm-
oelg. A6 v Ghn, ovugwva pe To SSAP 20, oL Toa-
TAVD OUVOAMOYUCTIRES OLOPOQES, TTOU TTQOEQYOVTOL
OT6 TV UETOTQOTTH TMWV OLXOVOIULGY KOTAOTACEMY TV
expeTOAEUoEMV EEMTEQROU, DEV KATOMEOUVIOL OE
EeymoLoté hoyapuaopd tov Winv repalainy, ue omo-
TEAEOIOL OL OMQEVUEVES TUVOLAALYUOTIRES OLOLPOQES VOl
UV elvol EUQOVels 0TIG AOYLOTIXES XATAOTACELS.

Merargomj twv Aoyiotingy »ataordocwy

®at TaQoy 1 TANQOPOQLHY

Emumhéov, 10 AATT 21 zpivel avayraic Ty ooy
TMQOPOQLIIY OTIG AOYIOTIRES KATAOTAOELS OYETUXA. UE
¢ ueBBGOOUS UETATEOTNS TWV OLXOVOUKMY HOTAOTA-
OEMV TOV EXUETOAMEVOEMY EEMTEQIROU %Ol TIG OUVCA-
MOYUOTIHES LOOTLUIES — TG NUEQOUNVICIS KAELOTUATOS
TOV ®dBe L0OAOYLOUOY 1} TG UEONS LooTLOS TG AOYL-
oTrig TEQLOOOV — OV YONOLLOTOLOUVTAL LOLOLTEQC,
YLOL TH) UETCLTQOMY TMV XOTUOTACEWV OTOTEAEOUATOV
yorone. Emv meplmtmon oihayic ™g uedddov ueta-
TOOMS TV AOYLOTLAAOV RATAOTACEWY 1] TOV THQOUUE-
VOU VOW{OWOTOG, Ol ETLYELQNOELS OPELOUY VO TTOLQE-
YOUV EENYVOELS KOLL VO YVOOTOTOLOUY TIG OYETIXES ETTL-
TTOOELS OTOL (010 REPANOULCL, TOL {ONUOTOOLKOVOLURA.
amoteléopora %o o howtd hoyLotikd ueyEom.

2uyumegdauara

H éxBeon v emyelpfoemv oto ouverhayloTivg #iv-
duvo nabog xow to péyeBog Twv ouvehaypotrdy duo-
(POQIV, TIOV TTQOEQYOVIOL OIS TN UETCLTQOT TV OLXO-
VOWUXOV 2OTOOTAOEMV TV expeTohhevioemv eEwTeQL-
%0V, UTOQOUV Vet ETNEEACOUV CNUAVTIX, TH YONUOTOOL-
%OVOULXY) XOTAOTOLON %O TOL OTOTELEOUATA TOUG. ZUVe-
700G, EVOL OTTOQOLTTO 1) AOYLOTIRY] CVTLUETAMLON TWV
TOLQOTTAVD CUVOAACLYUOTIXGV OLOPOQMV VOL TQOTEYY(-
Cetou ue 1OLaiTeQn TEOCOYY, MOTE OL YONUCTOOLXOVOUL-
%EG ROTAOTAOELS VOL EXPQALOUY TNV TQYUOTLXY EIXGVEL
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TV ETYELQYOEMV %0l VoL OLLOPOALLOVTOL T GUUPEQO-
VIO TOV EVOLOPEQOUEVMV UEQMV %alL RUQIMG TV [ETO-
YWV %o TV enevoutdv. H moldmro tmv AoyLotrdy 1o-
TOOTAoEMV %o 1) drepdvera now oxeiPeLct Tmv ToQeys-
LEVOV TANQOPOQLIY OPELLOVV VL EIVELL 1] TQOTEQUUGTY-
T0. TG00 TV AR MV 00 KL EXEVWV TTOV TIS KUTAUQTILOVY,
TQOXEWEVOU VO, eVIoYVBoUv 1 aElomiotion »aw 1 oroTe-
Aeopommdmra mg xeqatacryopds. Emlong, elvon on-
LLOVTLXG OL OUVTOVLIOTIXES ETUTQOTES TOU SLOLUOQPHVOUY
TOUG XOVGVES %O TOL TQOTUTTCL TOU OLETOVV T MOYLOTIXI]
mooTri} vou eEETALouV %o VoL YvmOTOmoLoUV Tog Te-
QLOQLOWOUS TTOV VIAQYOUY %aBMS %o T TEOPMjuaTeL
OV EVOEYETOL VOL TQOXTPOUV HOTA TV EPOOUOYT] TWV
dapdpmv hoyourav dwtdEemv. Emmhéov, elval avar-
VX0 oL 0lUGdLES 0Py ES Var haPdvouy urt Gm ®au Vo
TOOVOOUV YL0L TLS TEQUTTWOELS TTOU TTOQOITQOE (TOL EVHOLL-
0L %Ol KOULQOTGXOTILRY CUUTTEQLPOQEL EX UEQOVG TV
managers (opportunistic behaviour), ov omo{o emuyet-
00UV va. EMNEEdooVY Te. AOYLOTIXA. UEYEDN pe abéuteg
TEXVIREG KOl VO, ATOTQOCCVATOLIOOUY TOUG ETEVOUTES.
Téhoc, elvon eEoupetind mpEMIO %o oo var weke-
™0l T0 A 1 neParaoyoed avihapfdveton Tig dio-
TaEeLg Tou AATI 21 %aBidg xow 1 avtidaor TS omv €x-
doom Tov ouyrexpEVOY TEoTimov. Mo opoQuri] Le-
Létn yiow amd Tig emutioels Tou AATL 21 oty xonuato-
owovouk B€om xa T CUUTEQLPOQA TWV EMLYELQOE-
oV umogel vo dmoelL oNUAVTIXA OTOL(ElC OTLS CLOYEC
AVOPOQLRA. UE TNV CITOTELEGUATLXOTITOL TOU GUYKEXQL-
UEVOL TTEOTUTTOU %o TO TTEQLOMPLO TEQUUTEQM PeATio-
O1C %ot AVATTUENG.
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